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Slimmer meten, sneller
waarschuwen — één gedeeld
systeem voor de hele Jzervallei

Mieux mesurer, mieux anticiper —

un systeme partagé pour toute
la vallée de I'Yser

@ WAAROMBETERMETEN? @ POURQUOI MIEUX MESURER ?

Een gebrek aan gedeelde meetgegevens beperkt het inzichtin de - L'absence de données de mesure figbles et partagées limite une

werking van het grensoverschrijdende lJzerbekken compréhension correcte et ccmplete du fonctionnement du bassin

PROVALY versterkt het meetnet in het stroomgebied met extra transfrontalier de I'Yser.

metingen op strategische locaties. - PROVALY renforce le réseau de mesure existant par des mesures

Betrouwbare en gedeelde meetgegevens maken gezamenlijke complémentaires de précipitations, de débits et de niveaux d'eau a

monitoring, betere voorspellingen en tijdige waarschuwingen mogelijk des points stratégiques du bassin versant.

voor de volledige lJzervallei. - Des données de mesure fiables, actualisées et partagées rendent
possible une surveillance et des prévisions conjointes, ainsi gue des

DOOR EXTRA TE METEN, BETER TE alertes claires et en temps utile pour I'ensemble de la vallee de I'Yser.

MODELLEREN EN GEGEVENS TE DELEN

OVER DE GRENS HEEN, BOUWT PROVALY
AAN EEN SLIM EN BETROUWBAAR EN MESURANT DAVANTAGE, EN

; / !
WAARSCHUWINGSSYSTEEM VOOR DE AMELIORANT LA MODELISATION ET EN
HELE JZERVALLE! : PARTAGEANT LES DONNEES AU-DELA
: DES FRONTIERES, PROVALY DEVELOPPE
UN SYSTEME D'ALERTE INTELLIGENT ET

FIABLE POUR L'ENSEMBLE DE LA VALLEE
DE L'YSER.
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VRAGEN OF MEER INFO?

QUESTIONS OU PLUS D'INFORMATIONS ?

Mail gerust naar / Des questions ? Ecrivez-nous : waterlopen@west-viaanderen.be
Meer info / Plus d'informations: www.provaly.eu

Onze partners / Nos partenaires

MILIEU
west-vlaanderen MAATSCHAPPL o~ Waterweg Laboratorium
de gedreven provincie

—~

\ is wetenschap

M‘ ?(& VLAAMSE De Vlaamse Waterbouwkundig ?& Vlaanderen __é:- _ _

ZUIDIJ ZERPOLDER

Het Interreg Frankrijk—VWallonié-Vlaanderen-project PROVALY is
een grensoverschrijdende samenwerking tussen de Provincie West-Vlaanderen, de Vlaamse
Milieumaatschappij, De Vlaamse Waterweg, het Waterbouwkundig Laboratorium, de Zuidijzerpolder en de Federale Dienst -~
Noodplanning Gouverneur van West-Vlaanderen aan Vlaamse zijde, somer@t de Franse partners I'Union Syndicale d’/Aménagement Hydraulique du , ! . ! .
Nord, le Syndicat Mixte pour le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la Lys, la Direction Régionale de I'Environnement, de I'’Aménagement et du Logement Hauts-de- _ : £ >’
France, I'Institution Intercommunale des Wateringues en I'Agence de |'Eau Artois-Picardie. PREFET i Direction régionale de I'environnement y REPUBLIQUE
Le projet Interreg France-Wallonie-Flandre PROVALY est une coopération transfrontaliére entre la Province de Flandre-Occidentale, la Viaamse Milieumaatschappij, De Viaamse , : ) A ] 1 DE LA REGION de | : du | J e ; o FRANCAISE AGE
Waterweg, le Waterbouwkundig Laboratorium, la Zuidijzerpolder et le Service fédéral de la Planification d'Urgence du Gouverneur de Flandre-Occidentale c6té flamand, ainsi que s L1 W - HAUTS-DE-FRANCE e lameénagement et du logement S y

_— Liberté
les partenaires francais I'Union Syndicale d’/Aménagement Hydraulique du Nord, le Syndicat Mixte pour le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la Lys, la Direction = — . = SYMS AG EL Liberté Egalité

.. L s’ Federale Diensten
o . 7 . . . . . . 2 o lind e / Fraternité .
Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Hauts-de-France, I'Institution Intercommunale des Wateringues et 'Agence de I'Eau Artois-Picardie. EPTB'L}*’S Egalis L o, / Gouverneur West-Viaanderen

Dienst Noodplanning
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sparmentier
Surligner
Il est préférable d'évoquer le manque de données (il en existe déjà mais mal partagées et pas assez exploitées)

sparmentier
Surligner
mesures hydrologiques

sparmentier
Barrer

sparmentier
Barrer

sparmentier
Surligner
partagée

sparmentier
Surligner
mesures

sparmentier
Surligner
par-delà

sparmentier
Surligner
attention le périmètre SAGE n'est pas tout à fait exact cf Frédérique VANPEENE

sparmentier
Ovale
doit-on conserver la frontière avec la Wallonie?

sparmentier
Autocollant
ce texte est-il obligatoire?
il est très peu lisible
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POURQUOIINVESTIR DANS LE PAYSAGE
ET LES INFRASTRUCTURES?

Le paysage et les infrastructures hydrauliques actuels sont
insuffisamment adaptés a des précipitations plus extrémes et a des
périodes de sécheresse prolongées.

PROVALY combine des solutions fondées sur la nature avec des
infrastructures modernes et automatisées pour mieux gérer l'eau.

La vallée de I"Yser devient ainsi plus résistante aux inondations et a la
sécheresse.

INTERVENTIONS SUR LE TERRAIN

> - ——— ——— Modernisation et automatisation des
| infrastructures hydrauliques pour une gestion
ciblée et intelligente des niveaux d'eau.
v W s o F Restauration et réaménagement des berges
; ; 4 J pour stocker temporairement lI'eau et ralentir
=3 4 . \ ok &8 les écoulements.

PAR DES INTERVENTIONS CIBLEES SUR

LE PAYSAGE ET LES INFRASTRUCTURES,

PROVALY RENFORCE LA RESILIENCE DE
LA VALLEE DE L'YSER.
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QUESTIONS OU PLUS D'INFORMATIONS ?

Onze partners / Nos partenaires

>

west-vlaanderen

de gedreven provincie

MILIEU : .
MAATSCHAPPLJ ™ Wate I'weg v Laboratorium is wetenschap
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?(& VLAAMSE De Vlaamse Waterbouwkundig 7 Vilaanderen

Het Interreg Frankrijk—VWVallonié-Vlaanderen-project PROVALY is
een grensoverschrijdende samenwerking tussen de Provincie West-Vlaanderen, de Vlaamse

Milieumaatschappij, De Vlaamse Waterweg, het Waterbouwkundig Laboratorium, de Zuidijzerpolder en de Federale Dienst I
Noodplanning Gouverneur van West-Vlaanderen aan Vlaamse zijde, samen met de Franse partners I'Union Syndicale d’/Aménagement Hydraulique du E . : ’ .
Nord, le Syndicat Mixte pour le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la Lys, la Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Hauts-de- I3 W huTieo [T Cdremnaneiite des Ware e gues .
France, I'Institution Intercommunale des Wateringues en I'Agence de |'Eau Artois-Picardie. PREFET 3 Direction re‘giona le de I'environnement REPUBLIQUE
Le projet Interreg France-Wallonie-Flandre PROVALY est une coopération transfrontaliére entre la Province de Flandre-Occidentale, la Viaamse Milieumaatschappij, De Viaamse DE LA REGION : e R FRANCAISE AGE

! : SmknS SALEIG # =
Waterweg, le Waterbouwkundig Laboratorium, la Zuidijzerpolder et le Service fédéral de la Planification d'Urgence du Gouverneur de Flandre-Occidentale c6té flamand, ainsi que HAUTS-DE-FRANCE del amenagement et du Iogement < s e OCHE, . Liberté ) =
les partenaires francais I'Union Syndicale d’/Aménagement Hydraulique du Nord, le Syndicat Mixte pour le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la Lys, la Direction SYM S AG EL Liberté e Egalité Federale Diensten
, . . Y . - . Foalité OBALE / Fraternité Gouverneur West-Vlaanderen
Régionale de I'Environnement, de '’Aménagement et du Logement Hauts-de-France, I'Institution Intercommunale des Wateringues et I'’Agence de I'Eau Artois-Picardie. EPTB'L}!’S };f;::ﬁ o - Dienst Noodplanning


sparmentier
Surligner
résistante face aux

sparmentier
Surligner
Inversion des paragraphes par rapport à la version flamande. Les flèches ne correspondent plus aux  photos.

idée de mettre la bulle entre les 2 paragraphes?

sparmentier
Autocollant
Remplacer par
Pour en savoir plus?
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WAAROMSAMENWERKEN
OVER DE GRENS HEEN?

. Water kent geen grenzen en vraagt om duidelijke afspraken
en samenwerking over landsgrenzen heen.
PROVALY brengt waterbeheerders, hulpdiensten, lokale besturen
en inwoners samen rond gedeelde kennis en noodplanning.

. Zo neemt de paraatheid toe en worden dorpen en inwoners beter
beschermd tegen extreme situaties.

SAMENWERKING IN DE PRAKTLIK

Waterbeheerders, hulpdiensten en lokale besturen werken samen

aan noodplanning en crisisoefeningen om snel en gecoodrdineerd te
handelen bij noodsituaties.

DOOR SAMENWERKING EN
BETROKKENHEID VERSTERKT
PROVALY DE VEERKRACHT VAN
DE IJZERVALLEIL VANDAAGENIN
DE TOEKOMST.

@ ".” .@ VRAGEN OF MEER INFO?
5
@3

Meer info / Plus d'informations: www.provaly.eu

west-vlaandere

de gedreven provincie

Het Interreg Frankrijk—VWallonié-Vlaanderen-project PROVALY is

een grensoverschrijdende samenwerking tussen de Provincie West-Vlaanderen, de Vlaamse

Milieumaatschappij, De Vlaamse Waterweg, het Waterbouwkundig Laboratorium, de Zuidijzerpolder en de Federale Dienst

Noodplanning Gouverneur van West-Vlaanderen aan Vlaamse zijde, samen met de Franse partners I'Union Syndicale d’/Aménagement Hydraulique du

Nord, le Syndicat Mixte pour le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la Lys, la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Hauts-de-
France, I'Institution Intercommunale des Wateringues en I'Agence de |'Eau Artois-Picardie.

Le projet Interreg France-Wallonie-Flandre PROVALY est une coopération transfrontaliere entre la Province de Flandre-Occidentale, la Vlaamse Milieumaatschappij, De Vliaamse
Waterweg, le Waterbouwkundig Laboratorium, la Zuidijzerpolder et le Service fédéral de la Planification d'Urgence du Gouverneur de Flandre-Occidentale c6té flamand, ainsi que
les partenaires francais I'Union Syndicale d’/Aménagement Hydraulique du Nord, le Syndicat Mixte pour le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la Lys, la Direction
Régionale de I'Environnement, de '’Aménagement et du Logement Hauts-de-France, I'Institution Intercommunale des Wateringues et 'Agence de I'Eau Artois-Picardie.

I F e = 3
I ! B i f
9| e ¥ K
| e F . e
- M it b
s ' Yy wu h
1 I

France - Wallonie - Vlaanderen

Cofinancé par
I'Union Européenne

Medegefinancierd door
de Europese Unie
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Mail gerust naar / Des questions ? Ecrivez-nous a: waterlopen@west-vlaanderen.be

Onze partners / Nos partenaires
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HAUTS-DE-ERANCE de I'aménagement et du logement
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Figalité
Frateraité
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Exalité
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Gouverneur West-Vlaanderen
Dienst Noodplanning
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relations bien établies
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Autocollant
les citoyens ne sont pas directement partie prenante du PROJET mais plutôt une cible de sensibilisation / communication.
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à la crise
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Autocollant
C'est quoi?
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Les


